PRZYCISK
DO NAGRYWANIA GLOSU

Model: AP-PN-1
INSTRUKCJA OBSLUGI

Dziekujemy za zakup naszego produktu. W celu zapewnienia
bezpieczenstwa i prawidtowego stosowania, przed instalacjg
produktu prosimy o zapoznanie sie z instrukcjg oraz zachowanie
jej, gdyz zawiera wazne informacje.

PRZEZNACZENIE PRODUKTU:
Urzadzenie stuzy do nagrywania komend dla pséw.

SPECYFIKACJA:

Zasilanie: 3 V==, 2 x bateria AAA 1,5 V=
Dtugos¢ nagrania: do 30 sekund
Wymiary ¢ 8,8 x 4,4 cm

ZAWARTOSC ZESTAWU:

1. Przyciski do nagrywania gtosu 3 szt.

2. Bateria typu AAA 1,5 V=6 szt.

3. Instrukcja obstugi

Wazne! Sprawdzi¢ czy zestaw nie jest uszkodzony. Uszkodzony
produkt mozna odnies¢ do punktu w ktérym dokonano jego
zakupu, celem naprawy badz wymiany na nowy w przypadku
uszkodzen i wad wynikajacych z przyczyn tkwigcych w samym
produkcie.

Majac na uwadze dobro $rodowiska opakowanie produktu nalezy
wyrzucac¢ do odpowiednich pojemnikéw selektywnej zbiérki
odpadéw. Opakowanie nie powinno trafi¢ w rece dzieci.

WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA:
Nie ryzykuj, nie wtgczaj urzagdzenia w miejscach, w ktérych

zabrania sig korzystania z urzadzen elektronicznych, ani gdy moze
to spowodowac zakt6cenia lub inne zagrozenia. Stosuj sie do
wszelkiego rodzaju zakazéw, przepiséw i ostrzezen przekazywanych
przez personel miejsca, w ktérym chcesz korzystac z urzgdzenia. Nie
uzywaj urzadzenia w poblizu materiatéw tatwopalnych.

PROFESJONALNY SERWIS:

Naprawiac ten produkt moze wytgcznie wykwalifikowany serwis
producenta lub autoryzowany punkt serwisowy. Naprawa urzadze-
nia przez niewykwalifikowany lub nieautoryzowany serwis grozi
uszkodzeniem urzadzenia i utratg gwarancji.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia spow-
odowane samodzielnymi modyfikacjami.

DZIECI:

Urzadzenie nie jest zabawka i dzieci nie powinny sie nim bawi¢.
Przechowuj urzadzenie, jego akcesoria i opakowanie poza zasiegiem
dzieci. Opakowania foliowe mogg owing¢ sie wokoét szyi dziecka lub
zostac potkniete, a to moze skutkowac uduszeniem lub udtawie-
niem. Czyszczenie i konserwacja nie mogg by¢ wykonywane przez
dzieci bez nadzoru.

OTOCZENIE:

Urzadzenie nie moze pracowac w zapyleniu. Nie narazaj urzadzenia
na dziatanie promieni stonecznych. Nie pozostawiaj go w bez-
posredniej bliskosci urzgdzen wydzielajgcych duzo ciepta (grzejniki,
kaloryfery). Urzagdzenie moze ulec deformacji, co moze wptyng¢

na dziatanie urzadzenia lub doprowadzi¢ do jego catkowitego
uszkodzenia.

NIEPELNOSPRAWNI RUCHOWO LUB PSYCHICZNIE:

Urzadzenie nie powinno by¢ obstugiwane przez dzieci do lat 8

oraz osoby o ograniczonych predyspozycjach ruchowych lub
psychicznych lub niemajace doswiadczenia w obstudze sprzetu
elektronicznego. Mogg one z niego korzystac jedynie pod nadzorem
0s6b odpowiadajacych za ich bezpieczenstwo.

WODA | INNE PLYNY:

Nie narazaj urzadzenia na dziatania wody i innych ptynéw. Unikaj
pracy w srodowisku o duzej wilgotnosci - zaparowane kuchnie,
fazienki, itp. Drobinki wody mogg spowodowac pojawienie sie wil-
goci w urzgdzeniu, a to wptywa niekorzystnie na elektronike i moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia sprzetu.

BATERIE
Nie taduj baterii nieprzeznaczonych do tadowania.

« Nie zwieraj zaciskow zasilajacych w bateriach.

« Stosuj baterie takiego samego typu, jakie sg rekomendowane w
tym urzadzeniu.

¢ Przy montazu nowych baterii zwrd¢ uwage na biegunowos¢,
oznaczong wewnatrz komory bateryjnej (biegun ujemny po
stronie sprezyny).

* Wyczerpane baterie bezzwtocznie wyjmij z urzadzenia, poniewaz
mogg wycieka¢, powodujac uszkodzenia.

* Zawsze wyjmuj baterie, gdy nie uzywasz urzadzenia - zapobieg-
nie to zniszczeniu produktu w przypadku wycieku elektrolitu z
baterii.

e Zawsze wymieniaj caty komplet baterii na sprawny.

¢ Trzymaj baterie z dala od dzieci i zwierzat.

« Nie wyrzucaj zuzytych baterii do $mietnika, lecz do specjalnych
pojemnikdw na zuzyte baterie i akumulatory.

* Nigdy nie stosuj zuzytych baterii w potgczeniu z nowymi. Unikaj
wystawiania baterii na dziatanie bardzo niskich lub bardzo wyso-
kich temperatur (ponizej 0°C / 32°F lub powyzej 40°C / 104°F).
Ekstremalne temperatury moga mie¢ wptyw na ich zywotnos¢.

¢ Unikaj kontaktu baterii z ptynami i metalowymi przedmiotami,
mogg one doprowadzi¢ do catkowitego lub cze$ciowego ich
uszkodzenia.

e Zuzyte lub uszkodzone baterie umie$¢ w specjalnym pojemniku.

« Nigdy nie narazaj baterii na bezposrednie dziatanie Zzrédet ciepta,
takich jak: nadmierne nastonecznienie, grzejnik, ogien.

« Nigdy nie wrzucaj baterii do ognia - mogg eksplodowac.

* Nigdy nie zanurzaj baterii w wodzie. Nie dotykaj ich mokrymi rekami.

* W razie kontaktu rak z kwasem z baterii, optucz rece pod biezacg
woda.

* W przypadku dostania sie elektrolitu do oczu, skontaktuj sie
z lekarzem. Kwas zawarty w bateriach moze powodowac po-
draznienie lub oparzenie.

* Potknigcie baterii moze by¢ $miertelne! Trzymaj baterie z dala
od dzieci i zwierzagt domowych. Natychmiast zwré¢ sie po pomoc
medyczna, jesli bateria zostanie potknieta.

UZYTKOWANIE:

INSTALACJA BATERII:

Otworz komore baterii, umies¢ baterie zgodnie z polaryzacjg,
oznaczong wewnatrz komory bateryjnej. Zamknij komore baterii.
Urzadzenie jest gotowe do uzycia.

NAGRYWANIE KOMUNIKATOW:

Aby nagra¢ komunikat, nacisnij i przytrzymaj przycisk REC (na
spodzie urzadzenia), ustyszysz krétki sygnat dzwiekowy oznaczajacy
rozpoczecie nagrywania. Trzymajac przycisk wypowiedz komunikat,
a nastepnie pus¢ przycisk REC. Nagrywanie zostanie zakoriczone.
Teraz mozesz odstucha¢ komunikat naciskajgc guzik od géry. Aby
nagra¢ nowy komunikat, postepuj w taki sam sposéb. Komunikat
zostanie nadpisany.

KONSERWACJA | PRZECHOWYWANIE:

W celu wyczyszczenia urzadzenia, przetrzyj je delikatnie zwilzong,
miekka $ciereczka. Nie czysci¢ przy uzyciu zracych srodkéw chem-
icznych, nie nalezy zanurza¢ urzadzenia w wodzie lub jakimkolwiek
innym roztworze. Podczas czyszczenia nalezy przestrzegac ogélnych
przepiséw BHP oraz zachowac szczegélna ostroznos¢.

Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w suchym, wentylowanym mie-
jscu, niedostepnym dla dzieci, najlepiej w oryginalnych opakowaniu.

Urzadzenie oznaczone jest symbolem przekreslonego
kontenera na $mieci, zgodnie z Dyrektywa Europejskg
2012/19/UE o zuzytym sprzecie elektrycznym i
symbolem po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy
utylizowa¢ luz wyrzuca¢ wraz z innymi odpadami z gospodarstwa
domowego. Uzytkownik ma obowigzek pozbywac sie zuzytego
poddawane sg procesowi recyklingu. Gromadzenie tego typu
odpaddéw w wydzielonych miejscach oraz wtasciwy proces ich
odzyskiwania przyczyniaja sie do ochrony zasobéw naturalnych.
uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla
Srodowiska pozbycia sie zuzytego sprzetu elektronicznego
uzytkownik powinien skontaktowac sie z odpowiednim organem

PRAWIDLOWA UTYLIZACJA ZUZYTEGO SPRZETU:
elektronicznym (Waste Electrical and Electronic
Equipment - WEEE). Produktéw oznaczonych tym

sprzetu elektrycznego i elektronicznego, dostarczajac go do

wyznaczonego punktu, w ktérym takie niebezpieczne odpady

Prawidtowy recykling zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicz-

nego ma korzystny wptyw na zdrowie i otoczenie cztowieka. W celu

wiadz lokalnych, z punktem zbiérki odpadéw lub z punktem
sprzedazy, w ktérym kupit sprzet.

PRAWIDLOWA UTYLIZACJA ZUZYTE) BATERII:
Zgodnie z rozporzgdzeniem (UE) 2023/1542 w sprawie
baterii i zuzytych baterii, produkt ten jest oznaczony
symbolem przekreslonego kosza na Smieci. Symbol
oznacza, ze zastosowane w tym produkcie baterie nie
powinny by¢ wyrzucane razem z normalnymi
odpadami z gospodarstw domowych, lecz traktowane
zgodnie z dyrektywa i miejscowymi przepisami. Nie wolno wyrzucac
baterii razem z niesortowanymi odpadami komunalnymi.
Uzytkownicy baterii muszg korzystac z dostepnej sieci odbioru tych
elementéw, ktéra umozliwia ich zwrot, recykling oraz utylizacje. Na
terenie UE zbidrka i recykling baterii i podlega osobnym
procedurom. Aby dowiedzie¢ sie wiecej o istniejgcych w okolicy
procedurach recyklingu baterii nalezy skontaktowac sie z urzedem

miasta, instytucja ds. gospodarki odpadami lub wysypiskiem.

Wyréb jest zgodny z europejskimi normami
technicznymi okreslonymi jako zharmonizowane
Normy Europejskie. Wydano deklaracje zgodnosci i
oznaczono znakiem CE.

Symbol oznacza przydatnosc¢ opakowania do recyklingu.
Zblorka selektywna pozwala efektywnie segregowac

odpady i przetwarzac je do ponownego uzycia.

2 Symbol oznacza rodzaj materiatu wykorzystanego do
L) produkcji opakowania - tektura ptaska.
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|| Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi.

Elementy opakowania nalezy wyrzuci¢ do odpowiednich
konteneréw.
Oznaczenie kontenera, do ktérego nalezy wyrzucic¢
opakowanie - papier.
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PRODUCENT:
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www.telforceone.pl
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BUTTON FOR
VOICE RECORDING

Model: AP-PN-1
USER MANUAL

Thank you for purchasing our product. To ensure safety and correct
use, please read this manual before installing the product and keep
it for future reference as it contains important information.

PRODUCT INTENDED USE:
The device is used to record commands for dogs.

SPECIFICATION:

Power supply: 3 V=, 2 x AAA 1,5 V= batteries
Length of recording: up to 30 seconds
Dimensions: ¢ 8.8 x 4,4 cm

PACKAGE CONTENTS:

1. Buttons for voice recording 3 pcs.

2. Battery type AAA 1,5 V=6 pcs.

3. User Manual

Note! Check whether the kit is not damaged. The defective product
can be taken back to the point of purchase for repair or replace-
ment in the case of damage and defects attributable to the product
itself.

In the interest of the environment, the product packaging should be
disposed of in suitable containers for separate waste collection. The
packaging should not come into the hands of children.

SAFETY GUIDELINES:

Do not risk, don't switch on the device in areas where electronic
devices are prohibited or where it may cause interference or other
hazards. Follow all kinds of prohibitions, regulations and warnings

provided by the personnel of the place where you want to use the
device. Do not use the device near water or flammable materials.

PROFESSIONAL SERVICE:

This product may only be repaired by a qualified manufacturer’s
service or an authorised service centre. Repair of the device by an
unqualified service or by an unauthorized service centre may result
in damage to the device and loss of warranty.

The manufacturer is not responsible for damage caused by
self-modifications.

CHILDREN:

The device is not a toy and children should not play with it. Keep the
device, its accessories and packaging out of the reach of children.
Plastic packaging can wrap around a child’s neck or be swallowed,
and this can result in suffocation or choking. Cleaning and mainte-
nance cannot be carried out by children without supervision.

ENVIRONMENT:

The device must not be operated in dusty environments. Do not
expose the device to sunlight. Do not leave it in close proximity to
appliances that give off a lot of heat (radiators, heaters). The device
may become deformed, which could affect the operation of the
device or lead to complete failure.

PHYSICALLY OR MENTALLY IMPAIRED PEOPLE:

The appliance should not be operated by children under 8 years of
age or by persons with reduced motor or mental aptitude or who
have no experience in handling electronic equipment. They may use
it only under the supervision of persons responsible for their safety.

WATER AND OTHER LIQUIDS:

Do not expose the device to water or other liquids. Avoid working in
environments with high humidity - foggy kitchens, bathrooms, etc.
Water particles can cause moisture to appear in the device, and this
adversely affects the electronics and can lead to damage.

BATTERIES

Do not charge batteries that are not designed for charging.

Do not short-circuit the power terminals in the batteries.

Use batteries of the same type as recommended on this device.
When fitting new batteries, pay attention to the polarity,
marked inside the battery compartment (negative pole on the
spring side).

Remove used-up batteries from the device immediately, as
they may leak, causing damage.

Always remove the batteries when you are not using the device
- this will prevent the product from being destroyed in case of
electrolyte leakage from the battery.

Always replace the entire battery pack with a working one.
Keep batteries away from children and pets.

Do not dispose of used batteries in the rubbish, but in special
containers for

used batteries and accumulators.

Never use used-up batteries in combination with new ones.
Avoid exposing the battery to very low or very high temper-
atures (below 0°C / 32°F or above 40°C / 104°F). Extreme
temperatures can affect their life span.

Avoid contact of the battery with fluids and metal objects, they
may lead to their complete or partial damage.

Place used or damaged batteries in a special container.

Never expose the battery to direct heat sources, such as: exces-
sive sunlight, heater, fire.

Never throw batteries into the fire - they may explode.

Do not immerse the battery into water. Do not touch them with
wet hands.

In case of hand contact with battery acid, rinse your hands
under running water.

If electrolyte gets into your eyes, contact a doctor. The acid
contained in the batteries can cause irritation or burns.
Swallowing a battery can be fatal! Keep batteries away from
children and pets. Immediately seek medical attention if the
battery is swallowed.



USAGE:

BATTERY INSTALLATION:

Open the battery compartment, place the batteries according to
the polarity marked inside the battery compartment. Close the
battery compartment. The device is ready for use.

RECORDING MESSAGES:

To record a message, press and hold the REC button (on the
bottom of the device), you will hear a short sound signal indi-
cating the start of recording. While holding the button, say the
message and then release the REC button. Recording will end.
You can now listen to the message by pressing the button from
the top. To record a new message, proceed in the same way. The
message will be overwritten.

MAINTENANCE AND STORAGE:

To clean the device, wipe it gently with a dampened, soft cloth.
Do not clean with caustic chemicals, do not immerse the device
in water or any other solution. Observe general health and safety
regulations and take special care when cleaning.

Store the device in a dry, ventilated place, out of the reach of
children, preferably in the original packaging.

PROPER DISPOSAL OF WASTE ELECTRICAL AND ELECTRONIC
EQUIPMENT:
The device is marked with a crossed-out garbage
container symbol, in accordance with the European
Directive 2012/19/EU on Waste Electrical and
Electronic Equipment (WEEE). Products marked with
mmmm  this symbol should not be disposed of or thrown away
with other household waste at the end of their useful
life. The user is obliged to dispose of waste electrical and
electronic equipment by delivering it to a designated point where
such hazardous waste is recycled. The collection of such waste in
separate places and the proper recycling process contribute to

the protection of natural resources. Proper recycling of waste
electrical and electronic equipment has a benecial eect on human
health and the environment. For information on where and how to
dispose of used electronic equipment in an environmentally safe
manner, the user should contact the relevant local government
authority, the waste collection point or the point of sale where the
equipment was purchased.

PROPER DISPOSAL OF USED BATTERIES:
In accordance with regulation (EU) 2023/1542 on
batteries and used batteries, this product is marked
with the symbol of a crossed-out trash garbage can.
The symbol means that the batteries used in this
product should not be discarded together with
normal household waste, but treated in accordance
with the directive and local regulations. Do not dispose of batteries
together with unsorted municipal waste. Users of batteries must
use the available collection network for these items for return,
recycling and disposal. Within the EU, the collection and recycling of
batteries and is subject to separate procedures. To nd out more
about existing battery recycling procedures in your area, contact
your municipality, waste management institution or landll.

The product complies with the European technical
standards defined as Harmonised European
Standards. A declaration of conformity has been
issued and the CE marking has been applied.

The symbol indicates that the packaging is suitable for
recycling. Selective waste collection enables efficient
sorting and processing for reuse.

‘2 X The symbol indicates the type of material used in the
C) packaging - flat cardboard.

PAP

|| Please read the user manual.

Packaging components should be disposed of in appropriate
containers.
Designated container for this packaging - paper.

MANUFACTURER:

TelForceOne S.A.

ul. Krakowska 119, 50-428 Wroctaw, Poland
Helpline: (+48) 71 327 20 00

e-mail: info@telforceone.com
www.telforceone.pl

Made in China

TLACIDLO
NA NAHRAVANIE HLASU

Model: AP-PN-1

NAVOD NA POUZITIE

Dakujeme za zaklpenie ndsho produktu. Na zaistenie bezpe¢nosti a
spravneho pouZivania si pred inStalaciou vyrobku precitajte a uscho-
vajte tento navod, pretoZe obsahuje délezité informécie.

MIESTO URCENIA VYROBKU (URCENIE):
Zariadenie sa pouziva na nahravanie povelov pre psov.

SPECIFIKACIA:

Napajanie: 3 V=, 2 x AAA 1,5 V= batérie
Dlzka zdznamu: do 30 sekuind

Rozmery: ¢ 8,8 x 4,4 cm

OBSAH SUPRAVY:

1. Tlacidla pre hlasové nahravanie 3 ks.

2. Typ batérie AAA 1,5 V=6 ks.

3. Navod na pouzitie

DaleZité! Skontrolujte, Ci nie je suprava poskodena. V pripade
poskodenia a zavady spésobenej samotnym vyrobkom je mozné chy-
bny vyrobok vratit spat do miesta nakupu na opravu alebo vymenu.
V zaujme ochrany zZivotného prostredia by sa obaly vyrobku mali
likvidovat vo vhodnych nadobach na separovany zber odpadu. Obal
by sa nemal dostat'do ruk deti.

BEZPECNOSTNE POKYNY:

Neriskujte, nezapinajte zariadenie na miestach, kde je pouzivanie
elektronickych zariadeni zakazané alebo kde méZe sposobit rusenie
alebo iné nebezpecenstvo. DodrZiavajte vSetky zakazy, predpisy

a upozornenia vydané personalom miesta, kde chcete zariadenie

pouZivat. Zariadenie nepouzivajte v blizkosti horlavych materilov.

PROFESIONALNY SERVIS:

Tento vyrobok méze opravovat len kvalifikovany servis vyrobcu alebo
autorizované servisné stredisko. Oprava jednotky nekvalifikovanym
alebo neautorizovanym servisom predstavuje riziko poSkodenia
jednotky a straty zaruky.

Vyrobca nezodpoveda za Skody spdsobené vlastnou Upravou.

DETI:

Zariadenie nie je hracka a deti by sa s nim nemali hrat. Zariadenie,
jeho prislusenstvo a obal uchovavajte mimo dosahu deti. Plastovy
obal sa méze dietatu omotat okolo krku alebo ho méZze prehltnit, ¢o
moZe mat za nasledok udusenie alebo udusenie. Cistenie a GdrZbu
nesmu vykonavat deti bez dozoru.

PROSTREDIE:

Pristroj sa nesmie prevadzkovat v praSnom prostredi. Nevystavujte
zariadenie sIne¢nému Ziareniu. Nenechéavajte ho v blizkosti spotre-
bicov, ktoré vydavaju vela tepla (radiatory, ohrievace). M6ze dojst k
deformdcii jednotky, o moze ovplyvnit jej prevadzku alebo viest k

Uplnému zlyhaniu.

POHYBOVE ALEBO MENTALNE POSTIHNUTIE:

Spotrebic by nemali obsluhovat deti mladsie ako 8 rokov alebo
osoby s obmedzenymi motorickymi alebo mentalnymi schopnostami
alebo osoby, ktoré nemaju skdsenosti s obsluhou elektronickych
zariadeni. M6Zu ho pouzivat len pod dohladom oséb zodpovednych
za ich bezpecnost.

VODA A INE KVAPALINY:

Nevystavujte zariadenie pésobeniu vody alebo inych kvapalin.
Vyhnite sa praci v prostredi s vysokou vlhkostou - v zahmlenych
kuchyniach, kiipelniach atd. Kvapky vody mozu spésobit, ze sa v
zariadeni objavi vihkost, ktord ma nepriaznivy vplyv na elektroniku a
moZe poskodit zariadenie.

BATERIE
Nenabijajte batérie, ktoré nie st urcené na nabijanie.

¢ Neskratujte napéjacie svorky batérii.

* PouZivajte batérie rovnakého typu, aké st odporuicané pre toto
zariadenie.

*  Pri montaZzi novych batérii dbajte na polaritu, ktoré je vyznacena
v priestore pre batérie (zdporny pdl na strane s pruzinou).

¢ Vybité batérie zo zariadenia okamZite vyberte, pretoze mézu
vytekat a sposobit poskodenie.

« Ak zariadenie nepouzivate, vzdy vyberte batérie - predidete tak
poskodeniu vyrobku, ak z batérie vytecie elektrolyt.

¢ Vzdy vymeiite cell sUpravu batérii za funkcnu.

* Batérie uchovavajte mimo dosahu deti a domdcich zvierat.

* PouZité batérie nevyhadzujte do odpadu, ale do Specialnych
nadob na

* pouZité batérie a akumulatory.

* Nikdy nepouZivajte pouZité batérie v kombindcii s novymi.
Nevystavujte batériu velmi nizkym alebo velmi vysokym teplotam
(pod 0 °C alebo nad 40 °C). Extrémne teploty mozu ovplyvnit'ich
Zivotnost.

e Zabrarite kontaktu batérie s kvapalinami a kovovymi predmetmi,
ktoré mozu viest'k jej iplnému alebo ciastocnému poskodeniu.

¢ Pouzité alebo poskodené batérie odlozte do Specidlnej nadoby.

« Batériu nikdy nevystavujte priamym zdrojom tepla, ako je nad-
merné slnecné Ziarenie, radiator, ohen.

* Batérie nikdy nehadzte do ohfa - m6Zzu vybuchnut.

* Batérie nikdy neponarajte do vody. Nedotykajte sa ich mokrymi
rukami.

* Vpripade kontaktu rik s kyselinou z batérie si ruky oplachnite
pod tectcou vodou.

¢ Ak savam elektrolyt dostane do o¢i, vyhladajte lekdra. Kyselina v
batéridch moéze sposobit podrazdenie alebo popaleniny.

¢ Prehltnutie batérii méze byt smrtelné! Batérie uchovavajte mimo
dosahu deti a domacich zvierat. V pripade prehltnutia batérie
okamtzite vyhladajte lekdrsku pomoc.

POUZIVANIE:

INSTALACIA BATERIE:

Otvorte priehradku na batérie, vloZte batérie podla vyznacenej
polarity vo vnutri priehradky na batérie. Zatvorte priehradku na
batérie. Zariadenie je pripravené na poufzitie.

NAHRAVANIE SPRAV:

Ak chcete nahrat spravu, stlacte a podrzte tlacidlo REC (na spodnej
strane zariadenia), ozve sa kratke pipnutie, ktoré signalizuje zaciatok
nahrévania. Pocas drzania tlacidla vyslovte spravu a potom uvolnite
tlacidlo REC. Nahravanie sa ukonci. Spravu si teraz mozete vypocut’
stlacenim tlacidla zhora. Ak chcete nahrat novi sprévu, postupuijte
rovnako. Sprava sa prepiSe.

UDRZBA A SKLADOVANIE:

Ak chcete pristroj vycistit, jemne ho utrite navihéenou makkou
handrickou. Necistite Zieravymi chemikaliami, nepondrajte pristroj
do vody ani do Ziadneho iného roztoku. DodrZiavajte vieobecné
zdravotné a bezpecnostné predpisy a pri Cisteni dbajte na zvySenu
opatrnost.

Pristroj skladujte na suchom, vetranom mieste, mimo dosahu deti,
najlepsie v pévodnom obale.

SPRAVNA LIKVIDACIA POUZITEHO ZARIADENIA:

Zariadenie je oznacené symbolom preskrtnutého

kontajnera v stlade s eurépskou smernicou 2012/19/EU

o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni
(WEEE). Vyrobky oznacené tymto symbolom sa po

mmmm  skonceniich Zivotnosti nesm likvidovat spolu s beznym

komunalnym odpadom.

Pouzivatel je povinny odovzdat pouzité elektrické a elektronické

zariadenie na urcené zberné miesto, kde bude takyto nebezpecny

odpad riadne recyklovany.

Zhromazdovanie tohto druhu odpadu na vyhradenych miestach a

jeho spravna recyklacia prispieva k ochrane prirodnych zdrojov.

Spravna recyklacia pouzitého elektrického a elektronického zariade-
nia mé pozitivny vplyv na zdravie a Zivotné prostredie.

Ak chcete ziskat' informacie o tom, kde a ako bezpecne zlikvidovat
pouZzité elektrické a elektronické zariadenia, kontaktujte miestne
urady, zberné miesto odpadu alebo predajru, kde ste zariadenie
zakupili.

SPRAVNA LIKVIDACIA POUZITE) BATERIE
V stlade s nariadenim (EU) 2023/1542 o batériach a
odpade z batérii je tento produkt oznac¢eny symbolom
preskrtnutého kontajnera.
Tento symbol znamen4, Ze batérie pouzité v tomto
vyrobku sa nesmu likvidovat spolu s beznym ko-
munalnym odpadom, ale musia sa spracovat'v stlade
so smernicou a miestnymi predpismi.
Batérie sa nesmu vyhadzovat do triedeného ani netriedeného
komunalneho odpadu.
PouZzivatelia batérii musia vyuzivat dostupnu siet zberu, ktora
umoziuje ich vratenie, recyklaciu a zneSkodnenie.
Na tzemi EU sa zber a recyklécia batérii riadi osobitnymi postupmi.
Ak sa chcete dozvediet viac o miestnych postupoch recyklacie
batérii, kontaktujte mestsky Urad, prislusnu institiciu pre nak-
ladanie s odpadmi alebo miestnu skladku.

Vyrobok je v sulade s eurépskymi technickymi
normami definovanymi ako harmonizované eurépske
normy. Bola vydana deklaracia o zhode a vyrobok je
oznaceny znackou CE.

zber odpadu umozniuje efektivne triedenie a spracovanie

Symbol oznacuje, Ze obal je vhodny na recyklaciu. Triedeny
odpadu na opatovné pouZitie.

? Symbol oznacuje typ materidlu pouZity na vyrobu obalu -
L‘) hladka lepenka.

PAP

| Preditajte si navod na pouZitie.

Casti obalu vyhodte do prislusnych kontajnerov.
papier.

Oznacenie kontajnera pre tento obal -

VYROBCA:

TelForceOne S.A.

ul. Krakowska 119, 50-428 Wroctaw, Polsko
Infolinka: (+48) 71 327 20 00

e-mail: info@telforceone.com
www.telforceone.pl

Vyrobené v Cine



